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1. ОБЩАЯ ЧАСТЬ
Проект производства работ разработан на объект: «Экспериментальный многофункциональный ком-

плекс «Минск-Мир». Проект застройки. 10-я очередь строительства. Жилой дом №7.13 по ГП». На работы
по устройству кровли Жилого дома №7.13 по ГП (покрытие неэксплуатируемой кровли, покрытие эксплуа-
тируемой кровли до слоя из дренажной полимерной профилированной мембраны PLANTER-geo с тер-
москлеенным геотекстилем включительно).

При разработке проекта производства работ были использованы следующие нормативные докумен-
ты:

1. СН 1.03.04-2020 Организация строительного производства
2. СН 2.04.03-2020 Естественное и искусственное освещение.
3. СН 1.03.01-2019 Возведение строительных конструкций зданий и сооружений
4. СН 5.08.01-2019 Кровли
5. СН 1.03.02-2019 Геодезические работы в строительстве. Основные положения
6. ТКП 339-2022 Электроустановки на напряжение до 750 кВ. Линии электропередачи воздуш-

ные и токопроводы, устройства распределительные и трансформаторные подстанции, уста-
новки электросиловые и аккумуляторные, электроустановки жилых и общественных зданий.
Правила устройства и защитные меры электробезопасности. Учет электроэнергии. Нормы
приемо-сдаточных испытаний

7. ТКП 427-2022 (33240) «Электроустановки. Правила по обеспечению безопасности при экс-
плуатации».

8. ТКП 45-5.08-75-2007 (02250) Изоляционные покрытия. Правила устройства
9. ТКП 181-2023 (33240) Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей
10. Р1.03.129-2014 Рекомендации по обустройству строительных площадок при строительстве

объектов жилищно-гражданского, промышленного и сельскохозяйственного назначения
Утверждены ОАО «Оргстрой» 10.04.2014 и зарегистрированы РУП «Стройтехнорм»
12.02.2014 № 129.

11. ТПР-00-1.22 Типовые решения по обустройству, организации и содержанию строительных
площадок и организации бытового городка строительной площадки

12. Правила по охране труда при выполнении строительных работ. Утвержденные постановле-
нием Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь и Министерства архи-
тектуры и строительства Республики Беларусь от 31 мая 2019 г. №24/33.

13. Правила по охране труда (Постановление Министерства труда и социальной защиты Респуб-
лики Беларусь от 01.07.2021 № 53)

14. Правила по охране труда при работе на высоте утв. Постановлением Министерства труда
Республики Беларусь от 28 апреля 2001 г. № 52.

15. Правила по обеспечению промышленной безопасности грузоподъемных кранов утв. поста-
новлением Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь 22.12.2018 №66

16. Специфические требования по обеспечению пожарной безопасности взрывопожароопасных и
пожароопасных производств, утв. Постановлением Совета Министров Республики Беларусь
от 20 ноября 2019 г. № 779. Введены в действие – 28 февраля 2020 г. (ГЛАВА 14 - ТРЕБО-
ВАНИЯ ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ПРОИЗВОДСТВЕ СТРОИТЕЛЬНО-
МОНТАЖНЫХ РАБОТ)

17. Инструкция о нормах оснащения объектов первичными средствами пожаротушения утв. по-
становлением Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь от
21.12.2021г. № 82

18. Инструкция о порядке разработки, согласования, утверждения и применения технологиче-
ской документации на производство строительно-монтажных работ утв. Постановлением
Министерства архитектуры и строительства Республики Беларусь от 30.06.2023 г.

19. Инструкции о порядке обучения, стажировки, инструктажа и проверки знаний работающих
по вопросам охраны труда, утвержденную постановлением Минтруда и соцзащиты от
28.11.2008 № 175

20. Типовая инструкция по охране труда при проведении погрузочно-разгрузочных и складских
работ (утвержденной Постановлением Министерства труда и социальной защиты РБ от
26.01.2018 №10)

21. Межотраслевая типовая инструкции по охране труда при работе на высоте утв. постановле-
ние министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь 27 декабря 2007 г. n 187

22. ГОСТ 12.1.046-2014 Система стандартов безопасности труда. Строительство. Нормы освеще-
ния строительных площадок

23. ГОСТ 12.4.059-89 Строительство. Ограждения предохранительные инвентарные. Общие тех-
нические условия
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24. ГОСТ Р 58698-2019 Защита от поражения электрическим током. Общие положения для
электроустановок и электрооборудования.

25. ГОСТ 12.0.004-2015 Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Организация обучения
безопасности труда. Общие положения

26. ГОСТ 12.4.026-2015 “Цвета сигнальные, знаки безопасности и разметка сигнальная Назначе-
ние и правила применения. Общие технические требования и характеристики. Методы испы-
таний”

27. ГОСТ 23407-78 Ограждения инвентарные для строительных площадок. Технические условия.
28. ГОСТ 23118-2019 Конструкции стальные строительные. Общие технические условия
29. ГОСТ 12.1.004-91 ССБТ. Пожарная безопасность. Общие требования;
30. ГОСТ 12.2.007.0-75 ССБТ. Изделия электротехнические. Общие требования безопасности;
31. ГОСТ 12.2.010-75 ССБТ. Машины ручные пневматические. Общие требования безопасности;
32. ГОСТ 12.2.013.0-91 ССБТ. Машины ручные электрические. Общие требования безопасности

и методы испытаний;
33. ГОСТ 12.4.011-89 ССБТ. Средства защиты работающих. Общие требования и классифика-

ция;
34. ГОСТ 12.4.059-89 Система стандартов безопасности труда. Строительство. Ограждения

предохранительные инвентарные. Общие технические условия;
35. ГОСТ 12.4.087-84 ССБТ. Строительство. Каски строительные. Технические условия;
36. ГОСТ 25573-82 Стропы грузовые канатные для строительства. Технические условия.
37. ГОСТ Р 58698-2019 Защита от поражения электрическим током. Общие положения для

электроустановок и электрооборудования.
38. ГОСТ 12.0.004-2015 Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Организация обучения

безопасности труда. Общие положения
39. Постановление Министерства здравоохранения Республики Беларусь №74 от 29.07.2019 г. О

проведении обязательных и внеочередных медицинских осмотров
40. Постановление Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь №110 от

22.09.2006 Об утверждении типовых норм бесплатной выдачи средств индивидуальной за-
щиты работникам общих профессий и должностей для всех отраслей экономики

41. СанПиН №120 от 30.12.2014г. «Требования к организациям, осуществляющим строительную
деятельность, и организациям по производству строительных материалов, изделий и кон-
струкций»

Исходными данными для разработки ППР послужили:
 проект организации строительства;
 ППР Генподрядчика;
 ТНПА;
 утвержденная проектная документация;
 плановые сроки начала и окончания строительства;
 сведения о возможности привлечения средств механизации со стороны (в порядке аренды,

услуг или субподряда);
 сведения о численном и профессионально-квалификационном составе имеющихся в строи-

тельной организации бригад и звеньев, их технической оснащенности и возможности исполь-
зования;

 сведения о наличии в строительной организации технологической и организационной
оснастки.

ППР разработан в соответствии с действующими нормами, правилами по производственной санита-
рии, техники безопасности, а также требованиями по взрывной, взрывопожарной и пожарной безопасности.

2. КРАТКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА СТРОИТЕЛЬНОЙ ПЛОЩАДКИ
Место производства работ: Экспериментальный многофункциональный комплекс «Минск -Мир »
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Рисунок 1 Ситуационная схема
Работы производятся в возводимом здании. Башенный кран на период устройства кровли ра-

ботает. Подготовительный период выполнен Генподрядчиком. Защитные козырьки установлены над
входом в здание. Подъезд к зоне производства работ организован по временным дорогам. Все работы
по возведению надземной части здания закончены, есть технологическая возможность приступать к
кровельным работам.

3. КРАТКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ОБЪЕКТА
Работы производятся в здании 7.13 по ГП
Работы производятся в осях 1/в и 17/Б согласно раздела Ар и А1-М
Работы производятся в двух уровнях:
- Основная неэксплуатируемая кровля в осях 1-15 и А-К на отметке от +36м
- Эксплуатируемая кровля двух типов на отметке от +3,92 м

Выполняемые составы кровель:
Тип1 Неэксплуатируемая кровля

Тип2 Эксплуатируемая кровля до слоя из дренажной полимерной профилированной мембраны
PLANTER-geo с термосклеенным геотекстилем включительно (прочие слои не выполняются данным Под-
рядчиком)
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Тип 3

4. УСЛОВИЯ ВЫПОЛНЕНИЯ РАБОТ
Работы выполняются на строительной площадке Генподрядчика.
Подрядчик должен обеспечить всех работников необходимым исправленным, сертифицированным

оборудованием, приборами, инструментами и инвентарем, а также другими специальными инструментами и
средствами защиты необходимыми для выполнения предусмотренным данным ППР работ.

Подрядчик должен согласовать данный ППР с Генподрядчиком, Заказчиком и другими заинтересо-
ванными лицами.

Рабочие Подрядчика должны проходить инструктажи по охране труда и пожарной безопасности.
Подрядчик несет ответственность за несоблюдение своими работниками правил техники безопасно-

сти и отсутствие у своих работников допусков для работы на высоте и проведение огневых работ.
Подрядчик обеспечивает проверку медицинского состояния своих работников до начала работ и не

допускает работников к работам в состоянии алкогольного опьянения или прочих нарушениях здоровья ра-
ботников. В случае необходимости подрядчик направляет рабочих для прохождения медицинского освиде-
тельствования работника в УЗ.

Подрядчик несет полную ответственность за ущерб, причинённый Заказчику, Генподрядчику и про-
чим лицам.

5. ОБОСНОВАНИЕ РЕШЕНИЙ ПО ПРОИЗВОДСТВУ РАБОТ
Строительство объекта осуществляется в два периода:
-подготовительный
-основной.
До начала производства основных строительно-монтажных работ необходимо выполнить следующие

работы подготовительного периода:
1. Выполнить установку сигнального ограждения по опасным зонам производства работ. Временное

защитно-охранное ограждение уже установлено Генподрядчиком.
2. Согласовать использование сущ. бытовых помещений с Генподрядчиком.
3. Обеспечить временное электроснабжение и водоснабжение от сущ. сетей по согласованию с Ген-

подрядчиком и Заказчиком.
В основной период строительства осуществляются работы, предусмотренные данным ППР.
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6. ОБОСНОВАНИЕ ВЫБОРА ОСНОВНЫХ СТРОИТЕЛЬНЫХ МАШИН.
Для монтажных и погрузочно-разгрузочных работ применять автокран 25 тонн. Допускается исполь-

зовать башенный кран Генподрядчика. Для подачи материалов на кровлю согласовать использование ба-
шенного крана Генподрядчика (владельца башенного крана). При этом Подрядчиком могут использоваться
собственные стропальщики прошедшее обучения и имеющие все допуски предусмотренные действующими
ТНПА к поведению данных работ. Машинист башенного крана должен быть только Генподрядчика. Маши-
нист автокрана при использовании автокрана для погрузочно-разгрузочных работ может быть Подрядчика и
ответственность работу автокраном несет Подрядчик. Ответственность за правильную работу машиниста
башенного крана несет Генподрядик. Ответственность за строповку несет Подрядчик.

Характеристики автокрана КС 55713-1К-4
Характеристики башенного крана не приводятся в данном ППР. Работы башенным краном произво-

дятся по ППР Генподрядчика. Ознакомить стропальщиков Подрядчика с ППР генподрядчика до начала ра-
бот с башенным краном.

Доставка материалов осуществляется бортовым автомобилем.

Бортовой автомобиль

В качестве средств подмащивания используются инвентарные подмости.www.ra
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Инвентарные подмости
Перевозка контейнеров с мусором производится при помощи мусоровозов

Мусоровоз
Подачу бетонных смесей и растворов выполнять при помощи башенного крана генподрядчика в ящи-

ках или стационарным бетононасосом типа Putzmeister M740D
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Putzmeister M740D
Доставку готовых растворов производят автобетоносмесителями типа АБС5

АБС5
Место размещения насоса устанавливает мастер/прораб до начала работ, на СГП они не указаны так

как нет четких данных о применении данного насоса и возможности его установки на стройплощадке.
Ручной инструмент принимать по ТТК

7. ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЙ ПЕРИОД
До начала строительно-монтажных работ необходимо выполнить следующие мероприятия:

- оформить разрешение на производство работ;
- получить рабочую документацию;
- согласовать данный ППР с Генподрядчиком, Заказчиком и со всеми заинтересованными ли-

цами;
- ознакомить всех работников с данным ППР;
- Подрядчик обязан ознакомить рабочих с инструкциями по профессиям и видам работ под

роспись;
- Подрядчик обязан обеспечить пожарную безопасность производства работ;
- Подрядчик обязан выделить опасные и потенциально опасные зоны, оградить их сигнальной

лентой, обозначить знаками безопасности;
- Подрядчик обязан обеспечить мобильную связь, номера телефонов ответственных лиц долж-

ны быть у ответственных лиц;
- Подрядчик обязан оборудовать рабочую зону. Выполнить страховочные устройства, оградить

перепады высот. Обязательно иметь страховочную привязь при работах на высоте. Иметь до-
кументы на применяемые страховочные устройства и системы.

- все работники Подрядчика должны иметь удостоверение о проверке знаний по вопросам
охране труда и предъявлять их по запросу проверяющим органам государственного надзора.

- Подрядчик обязан последовательно, в соответствии с технологией выполнения работ, доста-
вить в ра-бочую зону требуемые механизмы, приспособления и оснастку, необходимые для
выполнения намеча-емых работ;
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- Подрядчик обязан оформить наряд-допуск для работы на высоте (работы повышенной опас-
ности) по приложению 3 Правил по охране труда при выполнении строительных работ утв.
Постановлением Министерства труда и социальной защиты РБ от 31.05.2019г. №24/33;

- оформить наряд-допуск для проведения огневых работ согласно «Инструкции о порядке
оформления наряда-допуска на проведение огневых работ на временных местах утв. Поста-
новлением Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь 21.12.2021 №
82»;

- оборудовать места первичными средствами пожаротушения (огнетушители в количестве по
инструкции по оснащению объектов первичными средствами пожаротушения см. данный
ППР раздел ПРОТИ-ВОПОЖАРНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ);

- Обязательно Подрядчику следует оградить опасные участки производства работ, до начала
выполнения работ сигнальными лентами;

- Подрядчик обязан организовать освещение рабочих участков от 30 лк;
- согласовать места сбора мусора, установить контейнер для сбора строительного мусора,

установить строительный рукав для безопасного сброса строительного мусора с кровли;
- согласовать место расположения пожарного щита;
- согласовать возможность использование бытового городка;
- согласовать возможность использования временного электроснабжения и водоснабжения;

До начала работ приказом Подрядчика должен быть назначен ответственный за организацию строи-
тельно-монтажных работ, соответствующих требованиям правил охраны труда, требований пожарной и
экологической безопасности. Работы производятся только в его присутствии.

Данные о производстве работ должны ежедневно вноситься Подрядчиком в журнал производства ра-
бот.

Все работы производить с соблюдением требованиями действующих нормативных документов.
Все работы должны производить работники, имеющие профессиональную подготовку.
Подрядчик должен иметь ТК и ТТК на выполняемые виды работ.
Подрядчик должен иметь инструкции по охране труда на выполняемые виды работ.
Зона производства работ ежедневно, в конце каждого рабочего дня очищается от мусора, излишков

стройматериалов силами Подрядчика.
Исполнитель работ обеспечивает безопасность работ для окружающей природной среды, при этом:

- обеспечивает уборку мусора;
- не допускает выпуск воды вне канализации;
- не оставляет автомобили с включенным двигателем на длительное время;
- не создает свалки;

Подрядчик обеспечивает безопасность работ для окружающей природной среды, при этом:
 обеспечивает уборку стройплощадки и прилегающей к ней пятиметровой зоны; мусор и снег должны
вывозиться в установленные органом местного самоуправления места и сроки;
 производство работ в охранных заповедных и санитарных зонах выполняет в соответствии со специ-
альными правилами;
 не допускает несанкционированной вырубки древесно-кустарниковой растительности;
 не допускает выпуск воды со строительной площадки без защиты от размыва поверхности;
 выполняет обезвреживание и организацию производственных и бытовых стоков;
 выполняет работы по мелиорации и изменению существующего рельефа только в соответствии с со-
гласованной органами госнадзора и утвержденной проектной документацией.

В случае обнаружения в ходе работ объектов, имеющих историческую, культурную или иную цен-
ность, исполнитель работ приостанавливает ведущиеся работы и извещает об обнаруженных объектах
учреждения и органы, предусмотренные законодательством.

Временные здания и сооружения для нужд строительства возводятся (устанавливаются) на строи-
тельной площадке специально для обеспечения строительства и после его окончания подлежат ликвидации.

Временные здания и сооружения, а также отдельные помещения в существующих зданиях и соору-
жениях, приспособленные к использованию для нужд строительства, должны соответствовать требованиям
технических регламентов и действующих до их принятия строительных, пожарных, санитарно-
эпидемиологических норм и правил, предъявляемым к бытовым зданиям и сооружениям.

Временные здания и сооружения, расположенные на строительной площадке, вводятся в эксплуата-
цию решением ответственного производителя работ по объекту. Ввод в эксплуатацию оформляется актом
или записью в журнале работ.

В бытовых помещениях должны быть установлены автономные пожарные извещатели.
Исполнитель работ обеспечивает складирование и хранение материалов и изделий в соответствии с

требованиями стандартов и ТУ на эти материалы и изделия.
Если выявлены нарушения установленных правил складирования и хранения, исполнитель работ

должен немедленно их устранить. Применение неправильно складированных и хранимых материалов и из-
делий исполнителем работ должно быть приостановлено до решения вопроса о возможности их применения
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без ущерба качеству строительства застройщиком (заказчиком) с привлечением, при необходимости, пред-
ставителей проектировщика и органа государственного контроля (надзора).

Ширина временных автотранспортных дорог принимается:
 При двухполосном движении – 6 м;
 При однополосном движении – 3,5 м с уширением до 6,5 м под разгрузочные площадки для
автотранспорта.

В темное время суток освещение рабочих мест должно быть не менее 30 Люкс, освещенность строи-
тельной площадки – не менее 10 Лк в соответствии с ГОСТ 12.1.046-2014. Освещенность должна быть рав-
номерной, без слепящего действия осветительных приборов на работающих. Производство работ в неосве-
щенных местах не допускается.

Металлические ограждения места работ, полки и лотки для прокладки кабелей и проводов, корпуса
оборудования, машин и механизмов с электроприводом должны быть заземлены (занулены) согласно дей-
ствующим нормам сразу после их установки на место до начала каких-либо работ.

Складирование материалов, конструкций и изделий следует осуществлять согласно требованиям
стандартов и технических условий на них.

Между штабелями (стеллажами) на складах должны быть предусмотрены проходы шириной не менее
1 м.

Прислонять (опирать) материалы и изделия к заборам, деревьям и элементам временных и капиталь-
ных сооружений не допускается.

Зеленые насаждения, не подлежащие вырубке, выгородить оградой. Стволы отдельно стоящих дере-
вьев предохранять от повреждений путем обшивки пиломатериалами высотой не менее 2 метра.

Запрещается складировать материалы между деревьями и ближе 1 метра от проекции кроны деревьев
в плане.

8. ОСНОВНОЙ ПЕРИОД
8.1 Общие положения по производству кровельных работ
При производстве работ использовать положения из действующих ТТК.
При выполнении работ строго соблюдать требования проектной документации.
Работы вести в строгом соответствии с СН 5.08.01-2019 Кровли
Строго соблюдать требования:
Правила по охране труда при выполнении строительных работ. Утвержденные постановлением Ми-

нистерства труда и социальной защиты Республики Беларусь и Министерства архитектуры и строительства
Республики Беларусь от 31 мая 2019 г. №24/33.

Правила по охране труда (Постановление Министерства труда и социальной защиты Республики Бе-
ларусь от 01.07.2021 № 53)

Правила по охране труда при работе на высоте утв. Постановлением Министерства труда Республики
Беларусь от 28 апреля 2001 г. № 52.

Правила по обеспечению промышленной безопасности грузоподъемных кранов утв. постановлением
Министерства по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь 22.12.2018 №66

Подача материалов на кровлю выполняется с помощью башенного крана.
Подача бетонов осуществляется в ящиках башенным краном или при помощи стационарного бетоно-

насоса.
Доступ на кровлю по существующим лестницам и выходом на кровлю.
Подъем на этаж по лестницам.
Перепады высот должны быть ограждены или должна использоваться страховочная анкерная линия с

пристежкой стропом к анкеру или к линии.

8.2 Расчет опасной и монтажной зоны
Опасные и монтажные зоны определяются с учетом требований Постановления Министерства труда

и социальной защиты Республики Беларусь и Министерства архитектуры и строительства Республики Бела-
русь от 31 мая 2019 г. №24/33 «Об утверждении Правил по охране труда при выполнении строительных ра-
бот» Приложение 2

Опасная зона работы краном
Пронос груза над зданием:
L+8м
Где L – рабочий вылет крана.
Пронос груза над складом:
L+3м
Где L – рабочий вылет крана.
Монтажная зона производства
Монтажную зону принять 3м от выступающей части здания (часть здания на отметке примерно 4м) И

не мене 10м от 9 этажной части здания (отметка примерно 36м).
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Важно! Нахождение посторонних лиц в опасной и монтажной зоне запрещено! При отрыве гру-
за от земли, стропальщик обязан покинуть опасную зону работы крана. Над входом в здание должны
быть установлены защитные козырьки (установлены Генподрячдиком). Строители должны ходить в
касках, застегнутых на ремень. Проход в здание и выход из него на период работ над защитным ко-
зырьком должен блокироваться. Пропускать рабочих через защитный козырек только когда не ве-
дутся работы над уровнем выше. Монтажная зона оцепляется сигнальной лентой с надписью опасная
зона проход в опасную зону запрещен.

8.3 Организационная схема работ
При производстве работ выделяются две основные зоны работ. Зона работ на отметке 36м над 9-

этажом и зона работа на отметке примерно 4м, выступающая часть здания.
Важно не производить одновременно работы в первой и второй зоне производства работ.
Работа в разных уровнях строго ЗАПРЕЩАЕТСЯ Правилами по охране труда в строительстве. Нель-

зя работать на отметке 36м, когда работают люди на отметке 4м!
Захватки на участках принимает мастер/прораб.
При этом рекомендуемый размер захватки принять площадью 30-50м2

Направление работ выбирает мастер/прораб с учетом:
- Работы начинают от наиболее удалённого края крыши и двигаются к выходу/лестнице, чтобы

не ходить по свеженаплавленному ковру.
- При больших размерах удобнее начинать укладку вдоль длинной стороны, чтобы уменьшить

количество поперечных стыков.
- При сильном ветре начинают с подветренной стороны, чтобы рулон не «поднимало».
- Верхний слой всегда перекрывает нижний по направлению стока воды.

Технологию и размеры нахлестав принимать по ТК и ТТК.
Слои укладываются по порядку начиная от нижнего к верхнему согласно проектной документации.

8.4 Устройство слоев кровли
8.4.1 Условия производства работ

Условия производства работ принимать по ТК или ТТК с учетом применяемых материалов.
При производстве работ должны выполняться следующие условия:

- кровельные работы с рулонными материалами рекомендуется выполнять при температуре
окружающего воздуха от -5°С до +35°С;

- работу с праймером и мастиками рекомендуется производить рекомендуется производить
при температуре окружающей среды от +5 °С до +30 °С при отсутствии атмосферных осад-
ков;

- работа с бетонами допускается только при положительной температуре воздуха (не ниже
+5 °С) и отсутствии осадков;

- нанесение праймера допускается при температуре воздуха и основания не ниже +5 °С и от-
сутствии осадков. Рабочая поверхность должна быть защищена от попадания влаги и прямых
солнечных лучей. При необходимости работы выполняются в закрытых или ограждённых
зонах;

- работы по утеплению выполняются при температуре воздуха не ниже +5 °С и отсутствии
осадков. Материал хранится в закрытых помещениях или под навесом, защищённым от влаги
и солнечных лучей;

- работы с полимерными мембранами выполняются при температуре воздуха не ниже +5 °С и
отсутствии осадков. Материал хранится в закрытых помещениях или под навесом, защищён-
ным от влаги и солнечных лучей.

8.4.2 Устройство разуклонки из керамзитобетона
Подготовка основания
Перед началом работ поверхность железобетонных плит покрытия очищают от строительного мусо-

ра, пыли и остатков раствора. Все наплывы и неровности сбивают, трещины и выбоины заделывают це-
ментно‑песчаным раствором. Основание должно быть ровным и сухим. При необходимости выполняют
грунтование цементным молочком или битумной эмульсией для улучшения сцепления.

Установка маяков и разметка уклонов
Для формирования проектного уклона (обычно 1,5–5% в сторону водоприёмных воронок или парапе-

тов) на плите выставляют маяки из раствора или металлических профилей. Маяки фиксируют по нивелиру,
обеспечивая плавный переход без резких перепадов.

Укладка и уплотнение
Смесь подавать башенным краном в ящиках или при помощи бетононасоса.
Керамзитобетонную смесь укладывают между маяками слоями толщиной, обеспечивающей проект-

ный уклон. Смесь разравнивают правилом и уплотняют лёгким вибрированием или штыкованием, избегая
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переразрушения гранул керамзита. Поверхность дополнительно заглаживают для получения ровного осно-
вания под гидроизоляцию.

Уход за бетоном
После укладки поверхность уклонного слоя защищают от быстрого высыхания. Нагрузку на слой до-

пускается давать после достижения прочности не менее 70% от проектной.

8.4.3 Устройство выравнивающей стяжки
Подготовка основания
Поверхность разуклонки из керамзитобетона очищают от мусора, пыли и остатков раствора. Все тре-

щины и выбоины заделывают цементно‑песчаным раствором. Основание должно быть сухим и ровным. Пе-
ред укладкой стяжки поверхность грунтуют цементным молочком или адгезионным составом для улучше-
ния сцепления.

Установка маяков
Для обеспечения равномерной толщины стяжки (15 мм) устанавливают маяки из раствора или метал-

лического профиля. Маяки выставляют по нивелиру, контролируя горизонталь и проектные отметки. Рас-
стояние между маяками принимают на 20–30 см меньше длины правила.

Укладка и разравнивание
Смесь подавать башенным краном в ящиках или при помощи бетононасоса.
Раствор укладывают между маяками полосами, равномерно распределяя по поверхности. Смесь раз-

равнивают правилом, двигаясь по маякам, и уплотняют лёгким штыкованием. Поверхность дополнительно
заглаживают, добиваясь ровного слоя без перепадов.

Уход за стяжкой
После укладки стяжку защищают от быстрого высыхания. Нагрузку на стяжку допускается давать по-

сле достижения прочности не менее 70% от проектной.

8.4.4 Нанесение битумного праймера
Подготовка основания
Поверхность выравнивающей стяжки должна быть сухой, прочной и очищенной от пыли, мусора,

остатков раствора и масел. Все трещины и дефекты предварительно заделываются цементно‑песчаным рас-
твором. Перед нанесением праймера стяжку рекомендуется просушить естественным образом не менее 3
суток при нормальных условиях.

Приготовление материала
Подача материалов в ящиках башенным краном или вручную подъем по лестницам в ведрах.
Битумный праймер поставляется готовым к применению либо в виде концентрата, который разводят

бензином или уайтспиритом до рабочей вязкости. Перед использованием материал тщательно перемешива-
ют до однородной массы.

Нанесение праймера
Праймер наносят равномерным слоем по всей поверхности стяжки с помощью кистей, валиков или

механизированного распылителя. Толщина слоя должна быть минимальной, но сплошной, без пропусков и
луж. Особое внимание уделяют углам, примыканиям и местам установки водоприёмных воронок.

Сушка и контроль
После нанесения праймер должен полностью высохнуть до состояния «отсутствия липкости» при

прикосновении. Время высыхания зависит от температуры и влажности воздуха и обычно составляет 4–6
часов. Поверхность проверяют визуально: она должна быть равномерно чёрной, без блеска и непрокрашен-
ных участков.

Допуск к дальнейшим работам
Устройство последующих слоев допускается только после полного высыхания праймера. При обна-

ружении пропусков или дефектов праймер наносят повторно.

8.4.5 Устройство оклеечной пароизоляции
Подготовка основания
Основание должно быть сухим, прочным и ровным. Поверхность очищают от пыли, мусора и остат-

ков раствора. Все дефекты устраняют цементно‑песчаным раствором.
Подготовка материала
Рулоны пароизоляции раскатывают и выдерживают при рабочей температуре для снятия остаточных

напряжений. Перед укладкой проверяют целостность полотна, отсутствие повреждений и загрязнений.
Укладка пароизоляции
Материал укладывают в один слой с нахлёстом: продольные стыки не менее 80 мм, поперечные — не

менее 100 мм. Полотна ориентируют параллельно длинной стороне кровли или по проекту. Нахлёсты про-
гревают газовой горелкой и тщательно прикатывают металлическим или резиновым роликом для обеспече-
ния герметичности. Особое внимание уделяют примыканиям к парапетам, стенам и водоприёмным ворон-
кам — в этих местах выполняют дополнительное усиление полосами материала.

Величину нахлестав уточнить по ТК и ТТК на применяемые материалы.
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Контроль качества
После укладки проверяют сплошность покрытия, отсутствие вздутий, складок и непроклеенных

участков. Все стыки должны быть герметично заплавлены. Допустимые отклонения по нахлёстам — не бо-
лее ±10 мм.

Допуск к дальнейшим работам
Устройство теплоизоляции и последующих слоёв кровельного ковра допускается только после пол-

ного остывания и проверки качества пароизоляционного слоя.

8.4.6 Устройство теплоизоляции из экструдированного пенополистирола
Подготовка основания
После устройства оклеечной пароизоляции поверхность проверяют на целостность и герметичность.

Все стыки должны быть проклеены, без вздутий и непроклеенных участков. Основание должно быть сухим
и чистым. Перед укладкой теплоизоляции выполняют разметку зон и проверяют проектные отметки.

Укладка плит XPS
Плиты экструдированного пенополистирола укладывают в один или несколько слоёв в зависимости

от проектной толщины теплоизоляции. Укладку выполняют плотно, без зазоров, со смещением швов («враз-
бежку») для исключения сквозных стыков. При необходимости зазоры заполняют полосами XPS или мон-
тажной пеной.

Рис. 1 Укладка плит утеплителя

Фиксация и примыкания
Плиты укладываются свободно по пароизоляции, без механического крепления, если проектом не

предусмотрено иное. В местах примыканий к парапетам, стенам и водоприёмным воронкам выполняют
подрезку плит по размеру и плотное прилегание. Особое внимание уделяют герметичности узлов, чтобы
исключить теплопотери и мостики холода.

Контроль качества
После укладки проверяют ровность поверхности, отсутствие перепадов более 2 мм на длине 2 м пра-

вила, плотность стыков и соответствие проектной толщине теплоизоляции. Все дефекты устраняются до
устройства последующих слоёв кровельного ковра.

Допуск к дальнейшим работам
Устройство гидроизоляции (рулонных материалов) допускается только после завершения укладки

теплоизоляции и проверки качества. Поверхность должна быть ровной, сухой и готовой к приёму следую-
щего слоя.
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8.4.7 Устройство выравнивающей стяжки армированной сеткой
Подготовка основания
После укладки плит утеплителя из экструдированного пенополистирола проверяют ровность поверх-

ности и плотность стыков. Все зазоры между плитами должны быть устранены, поверхность сухая и чистая.
При необходимости укладывают разделительный слой (плёнку или геотекстиль) для предотвращения попа-
дания раствора в швы утеплителя.

Установка маяков
Для обеспечения проектной толщины стяжки устанавливают маяки из раствора или металлического

профиля. Маяки выставляют по нивелиру, контролируя горизонталь и отметки. Расстояние между маяками
принимают на 20–30 см меньше длины правила.

Укладка армирующей сетки
На поверхность утеплителя раскладывают сварную сетку S500 Ø5 мм с ячейкой 100×100 мм. Сетки

укладывают с нахлёстом не менее 100 мм и связывают между собой вязальной проволокой. Для обеспечения
защитного слоя бетона сетку приподнимают над утеплителем на пластиковых фиксаторах («стульчиках»)
высотой 10–15 мм.

Укладка и разравнивание
Раствор подают в ящиках башенным краном или бетононасосом.
Раствор укладывают между маяками полосами, равномерно распределяя по поверхности утеплителя и

армирующей сетки. Смесь разравнивают правилом, двигаясь по маякам, и уплотняют лёгким штыкованием.
Поверхность дополнительно заглаживают, добиваясь ровного слоя без перепадов.

Уход за стяжкой
После укладки стяжку защищают от быстрого высыхания. Нагрузку на стяжку допускается давать по-

сле достижения прочности не менее 70% от проектной.
Контроль качества
Проверяют толщину слоя (по проекту, минимум 40–50 мм при армировании), прочность раствора

(М150), ровность поверхности и отсутствие трещин. Допустимые отклонения по плоскости — не более 2 мм
на длине 2 м правила.

8.4.8 Устройство верхнего и нижнего слоев водоизоляционного ковра
Подготовка основания
Основание должно быть сухим, ровным и прочным. Поверхность очищают от пыли, мусора и остат-

ков раствора. Все дефекты устраняют цементно‑песчаным раствором. Перед укладкой гидроизоляции осно-
вание покрывают битумным праймером и выдерживают до полного высыхания.

Укладка нижнего слоя кровельного покрытия
Перед укладкой нижнего слоя кровельного ковра рекомендуется произвести разметку плоскости

крыши для обеспечения ровности наклеивания рулонов, во избежание смещения рулонов в торцевых швах,
уменьшения расхода материала.

Укладку рулонного материала следует начинать с пониженных участков, таких как водо-приемные
воронки и карнизные свесы.

Раскатку рулонов осуществлять в одном направлении: при уклонах более 15% - вдоль уклона, при
уклонах менее 15% - вдоль или перпендикулярно уклону.

Варианты направлений укладки рулонного ковра
Для кровель с внутренним водостоком первое полотнище кровельного материала нижнего слоя рас-

полагать таким образом, чтобы боковой нахлест с соседним полотнищем проходил через водоприемную
воронку.www.ra
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Раскладка полотнищ кровельных материалов в районе водоприемной воронки
В процессе производства кровельных работ обеспечить нахлест смежных полотнищ не менее 80 мм

(боковой нахлест). Торцевой нахлест рулонов должен составлять 150 мм.
Для увеличения надежности и герметичности торцевого нахлеста осуществить подрезку угла полот-

нища материала, находящегося в нахлесте снизу.
После укладки нижнего слоя кровельного покрытия на горизонтальной поверхности произвести

укладку нижнего слоя на выступающие кровельные конструкции и парапетные стены. Такая укладка пре-
пятствует попаданию воды под кровельный ковер в местах примыканий.

Нахлесты полотнищ рулонного материала
Укладка верхнего слоя кровельного покрытия
Укладку верхнего слоя кровельного покрытия начинать с пониженных участков. Для кровель с внут-

ренним водостоком первое полотнище материала располагать таким образом, чтобы его центр совпадал с
центром воронки.

Расстояние между боковыми стыками кровельных полотнищ в смежных слоях должно быть не менее
300 мм. Торцевые нахпесты соседних полотнищ материала должны быть смещены относительно друг друга
не менее чем на 500 мм.
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Смещение полотнищ кровельного материала в смежных слоях
Перекрестная наклейка полотнищ рулонов верхнего и нижнего слоев основного кровельного ковра не

допускается.
Для качественного приклеивания материала к основанию или к ранее уложенному слою необходимо

добиваться образования небольшого валика битумно-полимерного вяжущего в месте соприкосновения ма-
териала с поверхностью.

Признаком достаточного прогрева материала является вытекание битумно-полимерного вяжущего из-
под боковой кромки материала до 15 мм, что является гарантией герметичности нахлеста

Наклеиваемые полотнища не должны иметь складок, морщин, волнистости.
Если необходимо приостановить работы по укладке битумно-полимерного материала на крыше на

срок более 14 суток, предусматривают меры по защите уложенного материала без крупнозернистой посыпки
от воздействия УФ лучей. Это можно сделать при помощи листов плоского шифера или ЦСП, геотекстиля
развесом 300 г/м2 и других материалов, обеспечивающих надежную защиту от солнечного излучения и не
приводящих к разрушению битумно-полимерного материала.

При устройстве торцевых швов, в примыкании к вертикальным кровельным конструкциям и в других
случаях наплавления по крупнозернистой посыпке необходимо удалить посыпку из зоны сварки.

Контроль качества
После укладки проверяют сплошность покрытия, отсутствие вздутий, складок и непроклеенных

участков. Все стыки должны быть герметично заплавлены. Допустимые отклонения по нахлёстам — не бо-
лее ±10 мм.

8.4.9 Устройство дренажной полимерной профилированной мембраны PLANTER-geo с
термосклеенным геотекстилем по водоизоляционном ковру

Подготовка основания
После устройства водоизоляционного ковра поверхность проверяют на целостность и герметичность.

Все стыки должны быть проклеены, без вздутий и непроклеенных участков. Основание должно быть сухим
и чистым. Перед укладкой мембраны выполняют разметку зон и проверяют проектные отметки.

Укладка мембраны
Рулоны PLANTER‑geo раскатывают по поверхности водоизоляционного ковра профилированной

стороной вниз, геотекстилем вверх. Полотна укладывают с нахлёстом не менее 100–150 мм по геотекстиль-
ной части. Стыки дополнительно фиксируют термосваркой или механическим креплением (специальными
дренажными планками/дюбелями) в зависимости от проекта.

Формирование дренажного слоя
Профилированная структура мембраны создаёт воздушно‑дренажный зазор, а термосклеенный гео-

текстиль предотвращает заиливание и засорение дренажных каналов. В местах примыканий к парапетам,
стенам и водоприёмным воронкам выполняют аккуратную подрезку и герметичное сопряжение мембраны.

Контроль качества
После укладки проверяют сплошность покрытия, правильность нахлёстов и отсутствие повреждений

профилированной структуры. Геотекстиль должен быть целым, без разрывов и складок. Допустимые откло-
нения по нахлёстам — не более ±20 мм.

8.5 Проведение погрузочно-разгрузочных работ
Погрузочно-разгрузочные работы выполняются вручную с применением средств малой механизации

в соответствии с требованиями:
Правил по охране труда при выполнении строительных работ. Утвержденные постановлением Мини-

стерства труда и социальной защиты Республики Беларусь и Министерства архитектуры и строительства
Республики Беларусь от 31 мая 2019 г. №24/33.
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Межотраслевых правил по охране труда при проведении погрузочно-разгрузочных работ Утв. Поста-
новление Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь от 12 декабря 2005 г. N 173

Типовой инструкции по охране труда при проведении погрузочно-разгрузочных и складских работ
(утвержденной Постановлением Министерства труда и социальной защиты РБ от 26.01.2018 №10)

ТТК-100029434.203-2020 Типовая технологическая карта на проведение погрузочно-разгрузочных
работ автокраном и вручную: штучные грузы (плиты перекрытия колодцев, опорные кольца колодцев),
длинномерные грузы (трубы стальные и ПВХ), мелкоштучные грузы (корпуса люков, крышки люков), сы-
пучие грузы (песок, щебень), порошкообразные грузы (цемент), крупнообъёмные грузы (тара для мусора)

Ручные погрузочно-разгрузочные работы
Погрузочно-разгрузочные работы выполняются с расчетом массы груза до 25 кг на одного мужчину.
Поднимать или снимать груз массой одного места более 50 кг необходимо при условии, что на одного

подсобного рабочего (грузчика мужчину) будет приходиться не более 50 кг груза.
Места для складирования грузов должны быть своевременно подготовлены, выровнены, а в зимнее

время очищены ото льда и снега и посыпаны песком.
При укладке грузов проходы следует оставлять свободными.
При разгрузке пылящих грузов (цемент в мешках) работники обязаны пользоваться очками, респира-

торами или противогазами, каждый час работы им предоставляется 10-минутный отдых (со снятием респи-
ратора или противогаза) с включением этих перерывов в норму выработки.

Расстояние, на которое перемещается груз вручную не должно превышать пяти метров.
Мелкоштучные грузы, уложенные в штабель, во избежание обрушения штабеля необходимо брать

только сверху с выполнением мер по обеспечению устойчивости штабеля.
При переноске груза подсобный рабочий (грузчик) должен выбирать свободный, ровный и наиболее

короткий путь. Нельзя ходить по уложенным грузам, нагонять и перегонять впереди идущих подсобных
рабочих (грузчиков) (особенно в узких и тесных местах), переходить дорогу перед движущимся транспор-
том.

При погрузке штучных грузов на транспортные средства необходимо закреплять их с целью предот-
вращения смещения по кузову при движении.

Высота укладки грузов в автотранспортном средстве не должна превышать высоту бортов данного
средства. Иные условия укладки и закрепления груза приведены в Правилах автомобильных перевозок гру-
зов.

Закрепляют штучный груз в автотранспорте с помощью тросов, растяжек, бандажей, цепей и тек-
стильных стропов, обеспечивающих его сохранность при перевозке.

Для производства погрузочно-разгрузочных работ вручную необходимо использовать трапы, слеги и
тому подобные приспособления, имеющие упоры для исключения их смещения.

В зимнее время подсобные рабочие (грузчики) должны быть одеты в теплую и удобную одежду, не
стесняющую их движения во время выполнения погрузочно-разгрузочных работ.

Механизированные погрузочно-разгрузочные работы
Погрузка и разгрузка грузов массой от 80 до 500 кг производятся с применением подъемно-

транспортного оборудования, средств механизации. Ручные погрузка и разгрузка таких грузов допускаются
только на площадках под руководством и в присутствии уполномоченного должностного лица работодателя
при условии, что нагрузка на одного работающего не превышает 50 кг.

Погрузка и разгрузка грузов массой более 500 кг производятся только с помощью соответствующего
подъемно-транспортного оборудования.

Для обеспечения безопасной погрузки, разгрузки, перемещения грузов с помощью подъемно-
транспортного оборудования разрабатываются схемы строповки грузов в зависимости от их вида, массы,
формы. Перед подъемом и перемещением груза проверяются устойчивость груза и правильность его стро-
повки.

Перемещение груза, на который не разработаны схемы строповки, должно производиться с письмен-
ного разрешения лица, ответственного за безопасное производство работ кранами, в его присутствии и под
его руководством.

Тяжеловесные, длинномерные и негабаритные грузы при погрузке, разгрузке необходимо перемещать
при помощи подъемно-транспортного оборудования, а также под руководством и в присутствии уполномо-
ченного должностного лица работодателя.

При погрузке, разгрузке и размещении груза в таре необходимо соблюдать следующие требования:
- тара загружается не более номинальной массы брутто;
- способы погрузки или разгрузки исключают появление остаточных деформаций тары;
- груз, уложенный в тару, находится ниже уровня ее бортов;
- открывающиеся стенки тары, уложенной в штабель, находятся в закрытом положении;
- перемещение тары волоком и кантованием не допускается.

Производственную, штабелируемую тару следует устанавливать на обозначенных линиями или
огражденных площадках.

Работающие не должны находиться на контейнере или внутри контейнера во время его подъема,
опускания или перемещения, а также на рядом расположенных контейнерах.
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Смерзшиеся грузы для восстановления сыпучести и обеспечения разгрузки подвергаются рыхлению.
Для перехода работающих по сыпучему грузу, имеющему большую текучесть и способность засасывания,
следует устанавливать трапы или настилы с перилами по всему пути передвижения. Кроме того, при пере-
мещении по сыпучему материалу работающие должны применять предохранительные пояса со страховоч-
ным канатом.

8.6  Требования к стропальщикам
Все работы выполнять в соответствии с требованиями:
Постановления Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь и Министерства ар-

хитектуры и строительства Республики Беларусь от 31 мая 2019 г. №24/33 «Об утверждении Правил по
охране труда при выполнении строительных работ»

Постановление Министеритва по чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь 22 декабря 2018 г
№66 Об утверждении по обеспечению промышленно безопасности грузоподъемных кранов

1. До начала работ стропальщик должен быть обеспечен:
1.1. Инструкцией, определяющей его права, обязанности и порядок безопасного производства работ.
1.2. Списком перемещаемых краном грузов с указанием их массы.
1.3. Схемами графического изображения строповки, кантовки грузов (могут быть вывешены в местах
производства работ).
1.4. Рассчитанными, испытанными и промаркированными грузозахватными приспособлениями и та-

рой надлежащей грузоподъемности.
1.5. Выделено место для укладки грузов и оборудовано необходимыми приспособлениями, подклад-

ками и прокладками.
1.6. Выделено и оборудовано место хранения грузозахватных приспособлений  и тары.
2. Перед началом  работы  стропальщик обязан:
2.1. Получить инструктаж от лица, ответственного за безопасное производство работ по перемеще-

нию грузов кранами, о месте, порядке и габаритах перемещения и складирования грузов с указанием спосо-
бов взаимодействия и сигнализации с машинистом.

3. Во время работы стропальщик обязан:
3.1. Не допускать подвешивание груза на крюк грузоподъемной машины другим лицам.
3.2. Произвести осмотр съемных грузозахватных приспособлений и тары перед их использованием.

Забракованные съемные грузозахватные приспособления и тара, а также не имеющие бирки (клейма), не
должны находиться в местах производства работ.

3.3. Подбирать грузозахватные приспособления (тару), соответствующие массе и характеру поднима-
емого груза, согласно схем строповки. Строповку монтируемых элементов производить в местах, указанных
в рабочих чертежах, (схемах строповки), и обеспечивать их подъем и подачу к месту установки в положе-
нии, близком к проектному. Подъем груза, на который не разработаны схемы строповки производить в при-
сутствии и под руководством лица, ответственного за безопасное производство работ по перемещению гру-
зов краном.

3.4.  Перед подъемом каждого элемента необходимо проверить:
- соответствие его проектной марке;
- состояние закладных изделий;
- наличие разметочных рисок;
- отсутствие грязи, снега, наледи, повреждений поверхностей граней и ребер;
- оснащение в соответствии с ППР средствами подмащивания, лестницами, ограждениями;
- правильность и надежность закрепления грузозахватных устройств.
3.5. Перед подачей сигнала о перемещении груза стропальщик обязан:
- дать машинисту крана приподнять груз на 20-30 см. и проверить правильность строповки (при необ-

ходимости исправления строповки груз должен быть опущен);
- убедиться, что на грузе нет незакрепленных предметов, и что груз не может за что-то зацепиться;
- убедиться, что около груза и на пути его следования отсутствуют люди;
- отойти от груза на безопасное расстояние в сторону противоположную подаче груза краном;
3.6. При перемещении груза стропальщик обязан:
- следить, чтобы груз не перемещался над людьми;
- следить, чтобы груз не перемещался над ранее смонтированными конструкциями или их выступаю-

щими частями на расстояние не менее 1,0 м. по горизонтали и 0,5 м.- по вертикали;
- при возникновении опасности немедленно подать сигнал машинисту крана прекратить перемещение

груза.
3.7. Не опускать груз на автомашину или поднимать груз, находящийся в ней, при нахождении людей

в кузове или кабине.
3.8. При подъеме, опускании и перемещении груза краном стропальщик должен отойти на безопасное

расстояние в сторону, противоположную перемещению груза. Стропальщик может находиться возле груза,
если груз находятся на высоте не более 1м от уровня площадки, на которой стоит стропальщик.
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8.7 Основные указания по складированию
Все работы выполнять в соответствии с требованиями:
Постановления Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь и Министерства ар-

хитектуры и строительства Республики Беларусь от 31 мая 2019 г. №24/33 «Об утверждении Правил по
охране труда при выполнении строительных работ»

1. Материалы, оборудования следует размещать на выровненных утрамбованных площадках, а в зим-
нее время на очищенных от снега и льда. Со складских площадок должен быть организован отвод поверх-
ностных вод путем водоотводных канав.

2. На складе между штабелями следует оставлять проходы шириной не менее 1,0м. а при движении
автотранспорта через зону складирования проезды шириной не менее 3,5м.

3. Складировать изделия в штабеля необходимо по одноименным маркам. Штабели должны быть
снабжены табличками, обращенными в сторону прохода с указанием количества и ТНПА изделий.

4. Подкладки и прокладки в штабелях следует располагать в одной вертикальном плоскости вблизи
монтажных петель, а их толщина при складировании панелей, блоков и т. д. должна быть больше выступа-
ющих монтажных петель на 20мм. Применение прокладок круглого сечения при складировании строитель-
ных материалов в штабель запрещается.

5. При выполнении работ на штабеле высотой более 1.5м необходимо применять переносные инвен-
тарные лестницы.

6. Прислонять (опирать) материалы и изделия к заборам и элементам временных и капитальных со-
оружений запрещается.

7. Складировать материалы и изделия следует не ближе 3,5м от здания.

9. ПРОИЗВОДСТВО РАБОТ ПРИ ОТРИЦАТЕЛЬНЫХ ТЕМПЕРАТУРАХ
Кровельные работы выполнять в соответствии СН 5.08.01-2019 Кровли
При этом следует обеспечиваться следующие условия производства работ:
- необходимо очищать конструкции, сопряжения и стыки от снега, инея и наледи
- работы производить в зимней экипировке в нескользящей обуви
- запрещено производить работы при сильном ветре, снегопаде, плохой видимости.
Строго следить за условиями применения материалов при работах при отрицательных температурах.
Если ТК и ТТК не предполагает проведение работ при отрицательных температурах, то следует рабо-

тать в тепляках или не производить данные работы.

10. ПОТРЕБНОСТЬ В ОСНОВНЫХ МАШИНАХ И МЕХАНИЗМАХ
Таблица 10.1 Потребность в основных машинах и механизмах

№п/п наименование машин и
механизмов тип, марка количество примечание

1 2 3 4 5

1. Компрессор - 1 снабжения сжатым
воздухом

2. Автомобиль  бортовой МАЗ 1 Доставка  материалов

3. Автомобильный кран 25 тн КС-55713-
1К-3 1 Погрузочно-разгрузочные

работы

4. Башенный кран
По ППР

Генподрядчи
ка

1 Подача материалов на
кровлю

5. Бетононасос Putzmeister
M740D 1 Подача растворов на

кровлю

6. Мусоровоз - 1 Вывоз мусора

7. Страховочные системы Комплект 1 Работа на высоте

8. Подмости инвентарные - 1 Работа на высоте до 3м

9. Ручной инструмент Комплект 1 Работы выполняемые
ручным инструментом
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11. ПОТРЕБНОСТЬ В ЭЛЕКТРОЭНЕРГИИ И ВОДЕ
Временное электроснабжение осуществляется от сущ. сетей по согласованию с Заказчиком и Генпод-

рядчиком.
Для временного водоснабжения использовать сущ. водопровод по согласованию с Заказчиком и Ген-

подрядчиком.
Для питьевых нужд применять бутилированную воду.

12. ПЕРЕЧЕНЬ ОСНОВНЫХ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИХ КАРТ
При производстве работ обязательно пользоваться следующими ТК и ТТК:
ТК-100029434.376-2014 378/6Т-2014 ТТК-04 Технологическая карта на устройство стяжек под кров-

лю
ТК-100289293.1219-2020 Технологическая карта на устройство цементно-песчаных, керамзитовых,

керамзитобетонных стяжек с приготовлением и подачей состава в построечных условиях при помощи уста-
новки «Putzmeister M740D»

ТК-100289293.1298-2021 На устройство кровель из рулонных наплавляемых материалов.
ТК-100289293.1120-2019 Технологическая карта на устройство гидроизоляции из рулонных наплав-

ляемых материалов

Внимание! Если у Вас нет ТК или ТТК на выполняемые процессы вы ОБЯЗАНЫ позаботится
об их приобретении в строительно-монтажную организацию. Выполнение работ без основных ТК и
ТТК на выполняемые процессы запрещается законодательством РБ.

Подробности можно узнать на сайте РУП «СТРОЙТЕХНОРМ» https://stn.by/services/ttk
Перечень официально-зарегистрированных ТК и ТТК от РУП «СТРОЙТЕХНОРМ»

https://tehkarta.by/index_ips.php
Важно! Особое внимание уделять разделам технологических карт:
- организация и технология производства работ; - контроль качества и приемка работ;
- охрана труда и окружающей среды

13. МЕРОПРИЯТИЯ ПО КОНТРОЛЮ КАЧЕСТВА СТРОИТЕЛЬНО-МОНТАЖНЫХ РАБОТ
Мероприятия по контролю качества работ должны быть приняты согласно карты контроля, приве-

дённой в ТК и ТТК на различные процессы.
Контроль качества строительно-монтажных работ должен осуществляться специалистами или специ-

альными службами, входящими в состав строительных организации или привлекаемыми со стороны, и
оснащенными техническими средствами, обеспечивающими необходимую достоверность и полноту кон-
троля.

Производственный контроль качества строительно-монтажных работ должен включать входной кон-
троль рабочей документации, конструкций, изделий, материалов и оборудования, операционный контроль
отдельных строительных процессов или производственных операций и приемочный контроль строительно-
монтажных работ

При входном контроле рабочей документации должна производиться проверка ее комплектности и
достаточности содержащейся в ней технической информации для производства работ

При входном контроле строительных конструкций, изделий, материалов и оборудования следует про-
верять внешним осмотром соответствие их требованиям стандартов или других нормативных документов и
рабочей документации, а также наличие и содержание паспортов, сертификатов и других сопроводительных
документов.

Операционный контроль должен осуществляться в ходе выполнения строительных процессов или
производственных операций и обеспечивать своевременное выявление дефектов и принятие мер по их
устранению и предупреждению.

При операционном контроле следует проверять соблюдение технологии выполнения строительно-
монтажных процессов; соответствие выполняемых работ рабочим чертежам, строительным нормам, прави-
лам и стандартам. Результаты операционного контроля должны фиксироваться в журнале работ.

Схемы операционного контроля качества, как правило, должны содержать эскизы конструкций с ука-
занием допускаемых отклонений в размерах, перечни операций или процессов, контролируемых производи-
телем работ (мастером) с участием, при необходимости, строительной лаборатории, геодезической и других
служб специального контроля, данные о составе, сроках и способах контроля.

При приемочном контроле необходимо производить проверку и оценку качества выполненных строи-
тельно-монтажных работ, а также ответственных конструкций

Скрытые работы подлежат освидетельствованию с составлением актов по  установленной форме. Акт
освидетельствования скрытых работ должен составляться на завершенный процесс, выполненный самостоя-
тельным подразделением исполнителей.
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Освидетельствование скрытых работ и составление акта в случаях, когда последующие работы долж-
ны начинаться после перерыва, следует производить непосредственно перед производством последующих
работ.

Запрещается выполнение последующих работ при отсутствии актов освидетельствования предше-
ствующих скрытых работ во всех случаях.

Ответственные конструкции по мере их готовности подлежат приемке в процессе строительства (с
участием представителя проектной организации или авторского надзора) с составлением акта промежуточ-
ной приемки этих конструкций.

Управление качеством строительно-монтажных работ должно осуществляться строительными орга-
низациями и включать совокупность мероприятий, методов и средств, направленных на обеспечение соот-
ветствия качества строительно-монтажных работ и законченных строительством объектов требованиям
нормативных документов и проектной документации

На всех стадиях строительства с целью проверки эффективности ранее выполненного производствен-
ного контроля должен выборочно осуществляться инспекционный контроль.

По результатам производственного и инспекционного контроля качества строительно-монтажных ра-
бот должны разрабатываться мероприятия по устранению выявленных дефектов, при этом учитываться
также требования авторского надзора проектных организаций и органов государственного надзора и кон-
троля, действующих на основании специальных положений.

Контроль качества работ осуществляется на основании действующего законодательства, требований
проекта и других нормативных документов, стандартов, а также требований производителей оборудования
и материалов.

Контроль качества работ должен осуществляться на основании данных входного, операционного и
приемочного контроля.

Требования к качеству работ изложены в ТТК в картах контроля технологических процессов, так как
процессов много, в данном ППР все они не прописываются, а даются ссылки на ТТК.

Каждое измеренное значение контролируемого показателя должно быть в пределах допустимых от-
клонений.

Материалы, изделия и оборудование, поступающие на объект, должны пройти входной контроль в
соответствии с требованиями СТБ 1306 и сопровождаться документом, подтверждающим прохождение кон-
троля.

Операционный контроль качества работ осуществляет ежедневно производитель работ.
Результаты операционного контроля качества фиксируются в общем журнале работ.
При приемочном контроле в состав исполнительной документации входят следующие документы:
— общий журнал работ;
— журнал авторского надзора;
— документы о качестве (сертификаты и технические свидетельства на материалы и изделия, паспор-

та на оборудование и монтажные узлы);
— акты освидетельствования скрытых работ;
— другие документы, указанные в проектной документации.
Приемка выполненных работ оформляется АКТом.
Отступления от проектной документации должны согласовываться с заказчиком, проектной органи-

зацией и, при изменении технических условий, с организацией, выдавшей технические условия, и отражать-
ся в журнале авторского надзора.

Все измерения следует производить с точностью и погрешностью, выраженной в мм.
Скрытые работы должны быть освидетельствованы до их закрытия актом на скрытые работы.
Следует выполнять следующие виды контроля:
- входной контроль качества поступающих изделий и материалов;
- операционный контроль качества выполняемых работ;
- приемочный контроль законченного этапа СМР.
Допускается осуществление входного контроля по документам о качестве и маркировкам поступаю-

щих материалов. Контроль проводится лицом, ответственным за производство работ, если иное не преду-
сматривается соответствующим приказом по электромонтажной организации.

При поступлении изделий и материалов на приобъектный склад проверяется:
- наличие документов о качестве на каждую партию изделий и материалов;
- наличие маркировки на упаковочных единицах и/или на изделиях;
- соответствие маркировок документам о качестве и требованиям ПСД;
- целостность упаковок изделий и материалов.
Результаты контроля оформляются записями в журнале входного контроля.
Операционный контроль проводится в процессе выполнения работ и осуществляется:
- ежедневно - инженерно-техническим работником, осуществляющим производство работ и уполно-

моченным на это руководством подрядной организации;
- выборочно - испытательным подразделением подрядной организации или уполномоченным на то

специалистом.
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